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Dieses Produkt sollte
nur von qualifiziertem
Fachpersonal
installiert werden, um
eine
ordnungsgemafe
Funktion zu
gewahrleisten und
Wasserschaden zu
vermeiden.

Prifen Sie das
Produkt vor der
Installation auf
Beschadigungen.
Verwenden Sie keine
beschadigten Teile,
da diese Lecks oder
Fehlfunktionen
verursachen kénnen.

Stellen Sie sicher,
dass alle
Verbindungen fest
und dicht sind, um
Lecks zu vermeiden.
Uberpriifen Sie
regelmafig auf
Anzeichen von
Undichtigkeiten.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit scharfen
oder heilRen
Gegenstanden, die
den Kunststoff

beschadigen kénnten.

Achten Sie darauf,
dass keine korrosiven
Chemikalien in den
Siphon gelangen, die
das Metall angreifen
koénnten.

Vor der Installation
alle elektrischen
Verbindungen
trennen. Arbeiten Sie
niemals an
elektrischen Geraten,
wahrend diese mit
Strom versorgt
werden.

Stellen Sie sicher,
dass alle elektrischen
Komponenten
wasserdicht
abgedeckt sind, um
Kurzschlusse und
Stromschlage zu
vermeiden.

EN

This product should
only be installed by
qualified personnel to
ensure proper
function and prevent
water damage.

Check the product for
damage before
installation. Do not
use damaged parts as
they may cause leaks
or malfunction.

Make sure all
connections are tight
and sealed to avoid
leaks. Check regularly
for signs of leaks.

Avoid contact with
sharp or hot objects
that could damage the
plastic.

Be careful not to let
any corrosive
chemicals get into the
siphon as they could
attack the metal.

Disconnect all
electrical connections
before installation.
Never work on
electrical equipment
while it is powered.

Make sure all
electrical components
are covered with
waterproof covers to
avoid short circuits
and electric shocks.

FR

Ce produit ne doit étre
installé que par du
personnel qualifié
pour garantir son bon
fonctionnement et
éviter les dégats des
eaux.

Vérifiez le produit
pour déceler tout
dommage avant
I'installation. N'utilisez
pas de piéces
endommagées car
elles pourraient
provoquer des fuites
ou des
dysfonctionnements.

Assurez-vous que
toutes les connexions
sont bien serrées pour
éviter les fuites.
Vérifiez régulierement
les signes de fuites.

Evitez tout contact
avec des objets
pointus ou chauds qui
pourraient
endommager le
plastique.

Assurez-vous
qu'aucun produit
chimique corrosif ne
pénétre dans le
siphon qui pourrait
attaquer le métal.

Débranchez toutes les
connexions
électriques avant
I'installation. Ne
travaillez jamais sur
des appareils
électriques lorsqu’ils
sont sous tension.

Assurez-vous que
tous les composants
électriques sont
recouverts de maniére
étanche pour éviter
les courts-circuits et
les chocs électriques.

IT

Questo prodotto deve
essere installato solo
da personale
qualificato per
garantire il corretto
funzionamento e
prevenire danni
causati dall'acqua.

Controllare il prodotto
per eventuali danni
prima
dell'installazione. Non
utilizzare parti
danneggiate poiché
potrebbero causare
perdite o
malfunzionamenti.

Assicurarsi che tutti i
collegamenti siano
serrati e serrati per
evitare perdite.
Controllare
regolarmente
eventuali segni di
perdite.

Evitare il contatto con
oggetti taglienti o caldi
che potrebbero
danneggiare la
plastica.

Assicurarsi che nel
sifone non penetrino
sostanze chimiche
corrosive che
potrebbero attaccare il
metallo.

Scollegare tutti i
collegamenti elettrici
prima
dell'installazione. Non
lavorare mai su
apparecchi elettrici
mentre sono
alimentati.

Assicurarsi che tutti i
componenti elettrici
siano coperti e
impermeabili per
evitare cortocircuiti e
scosse elettriche.

NL

Dit product mag
alleen worden
geinstalleerd door
gekwalificeerd
personeel om een
goede werking te
garanderen en
waterschade te
voorkomen.

Controleer het product
véor installatie op
beschadigingen.
Gebruik geen
beschadigde
onderdelen,
aangezien deze
lekkages of storingen
kunnen veroorzaken.

Zorg ervoor dat alle
verbindingen goed
vastzitten om lekken
te voorkomen.
Controleer regelmatig
op tekenen van
lekkage.

Vermijd contact met
scherpe of hete
voorwerpen die het
plastic kunnen
beschadigen.

Zorg ervoor dat er
geen bijtende
chemicalién in de
sifon terechtkomen
die het metaal kunnen
aantasten.

Ontkoppel alle
elektrische
aansluitingen voor de
installatie. Werk nooit
aan elektrische
apparaten terwijl deze
onder spanning staan.

Zorg ervoor dat alle
elektrische
componenten
waterdicht zijn
afgedekt om
kortsluiting en
elektrische schokken
te voorkomen.

ES

Este producto solo
debe ser instalado por
personal calificado
para garantizar un
funcionamiento
adecuado y evitar
dafios por agua.

Verifique el producto
en busca de dafios
antes de la
instalacion. No utilice
piezas danadas ya
que pueden provocar
fugas o mal
funcionamiento.

Asegurese de que
todas las conexiones
estén apretadas y
apretadas para evitar
fugas. Compruebe
periédicamente si hay
signos de fugas.

Evite el contacto con
objetos punzantes o
calientes que puedan
dafar el plastico.

Asegurese de que no
entren en el sifon
productos quimicos
COrrosivos que
puedan atacar el
metal.

Desconecte todas las
conexiones eléctricas
antes de la
instalacion. Nunca
trabaje en dispositivos
eléctricos mientras
estén encendidos.

Asegurese de que
todos los
componentes
eléctricos estén
cubiertos a prueba de
agua para evitar
cortocircuitos y
descargas eléctricas.

cz

Tento vyrobek by mél
instalovat pouze
kvalifikovany
personal, aby byla
zajisténa spravna
funkce a aby se
zabranilo poskozeni
vodou.

PFed instalaci
zkontrolujte, zda
vyrobek neni
poskozen.
Nepouzivejte
poskozené dily,
protoZe mohou
zpusobit netésnosti
nebo poruchy.

Ujistéte se, ze
vSechny spoje jsou
tésné a tésné, aby
nedoslo k uniku.
Pravidelné kontrolujte
znamky netésnosti.

Vyvarujte se kontaktu
s ostrymi nebo
horkymi pfedméty,
které by mohly
poskodit plast.

Dbejte na to, aby se
do sifonu nedostaly
Z2&dné korozivni
chemikalie, které by
mohly napadnout kov.

Pred instalaci odpojte
vSechna elektricka
pfipojeni. Nikdy
nepracujte na
elektrickych
zafizenich, pokud
jsou pod napétim.

Ujistéte se, Ze jsou
vSechny elektrické
soucasti vodotésné,
aby nedoslo ke zkratu
a Urazu elektrickym
proudem.
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Ovaj proizvod smije
instalirati samo
kvalificirano osoblje
kako bi se osiguralo
pravilno funkcioniranje
i sprijecilo ostecenje
vodom.

Prije ugradnje
provijerite je li proizvod
ostecen. Nemojte
koristiti oStecene
dijelove jer mogu
uzrokovati curenje ili
kvarove.

Provijerite jesu li svi
spojevi Cvrsti i Cvrsti
kako biste izbjegli
curenje. Redovito
provjeravajte ima li
znakova curenja.

Izbjegavajte kontakt s
ostrim ili vruéim
predmetima koji bi
mogli ostetiti plastiku.

Pazite da u sifon ne
dospiju korozivne
kemikalije koje bi
mogle napasti metal.

Prije instalacije
odspojite sve
elektri¢ne prikljucke.
Nikada nemojte raditi
na elektricnim
uredajima dok su pod
naponom.

Provijerite jesu li sve
elektricne
komponente
vodootporne kako
biste izbjegli kratki
spoj i strujni udar.

Si

Ta izdelek naj namesti
samo usposobljeno
osebje, da se zagotovi
pravilno delovanje in
prepreci Skoda zaradi
vode.

Pred namestitvijo
preverite, ali je izdelek
poskodovan. Ne
uporabljajte
poskodovanih delov,
ker lahko povzrocijo
puscanje ali okvare.

Prepri€ajte se, da so
vse povezave tesne in
tesne, da preprecite
puscanje. Redno
preverjajte znake
puscanja.

|1zogibajte se stiku z
ostrimi ali vro€imi
predmeti, ki bi lahko
poskodovali plastiko.

Prepri¢ajte se, da v
sifon ne pridejo jedke
kemikalije, ki bi lahko
poskodovale kovino.

Pred namestitvijo
odklopite vse
elektricne povezave.
Nikoli ne delajte na
elektriénih napravah,
ko so pod napetostjo.

Prepricajte se, da so
vse elektricne
komponente
vodoodporne, da
preprecite kratke stike
in elektricni udar.

HU

Ezt a terméket csak
szakképzett
személyzet telepitheti
a megfelel6 mikodés
biztositasa és a
vizkarok elkerilése
érdekében.

Beszerelés el6tt
ellenérizze, hogy a
termék nem sértlt-e.
Ne hasznaljon sérdlt
alkatrészeket, mert
szivargast vagy hibas
mikodést
okozhatnak.

A szivargasok
elkerlilése érdekében
gy6z6djon meg arrol,
hogy minden
csatlakozas szorosan
és szorosan van.
Rendszeresen
ellenérizze a
szivargas jeleit.

Kerllje az éles vagy
forré targyakkal valo
érintkezést, amelyek
karosithatjak a
mianyagot.

Ugyeljen arra, hogy
ne kerdljon olyan
korroziv vegyszer a
szifonba, amely
megtamadhatja a
fémet.

Szerelés el6tt
valassza le az 6sszes
elektromos
csatlakozast. Soha ne
dolgozzon elektromos
eszk6zokon, amig
azok aram alatt
vannak.

A rovidzarlat és az
aramiités elkeriilése
érdekében gy6z6djon
meg arrol, hogy
minden elektromos
alkatrész vizallé
legyen.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



